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PRINSESSENS GRAV







Buerne ved Prinsessens Grav.

Ned ad Kanalen gled en hed, maaneklar Nat en Baad.
Bunden var belagt med kostelige Tepper, Tofterne
med guldbroderede Silkepuder.

[ Agterstavnen — stattet til Roret — stod en Tjener.
Lange Liner gik fra Forstavnen ind til Land, hvor to halv-
negne Skikkelser stille drog Baaden frem langs de hgje,
sivkransede Skreenter.

Inde i Baaden sad der to, — hun paa Silkepuden, han
i Bunden med Hovedet i hendes Skad.

Natten var saa hed.

Elskovstanker kom og gik.

Maanen spejlede sig i hendes mandelformede @jne og
sorte Haar, de hvide Blomster om hendes Hoved duftede.

Han saa op mod hendes lille — stzerkt redmalede Mund
— mod hendes Heender — lange og smalle med de emal-
jerede Negle.

»Natten fylder mig med Undren,“ sagde hun.

,Lille Caprifolieblomst, er her ikke skent — Himlen
hvelver sig over os — stjzrneblinkende — blaa, Maanen
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kysser Jordens dugdrivende Dejlighed; se! — hist henne
hever det hvide Marmor sig mod Pinjernes sorte Stam-
mer, det er Prinsessens Grav.“

,Prinsessens Grav?“ Drgmmende bgjede hun sig ned
og lagde sin Kind mod hans Hoved. ,Fortel, og du skal
rore din Strengeleg dertil, som da jeg forste Gang saa dig.“

Han gjorde Tegn til Tjeneren.

Et Raab led i Natten, Baaden gled ind i Sivene ved
Buerne paa Prinsessens Grav.

Han greb sin Strengeleg, og til dens ensformige melan-
kolske Toner fortalte han saaledes:

Det var en Aften som denne for mange, mange Aar
siden.

Kejserpaladset henlaa stille, badet i Maanelyset, Skild-
vagterne paa de hgje Mure gik deres ensomme Vandring
frem og tilbage fra Taarn til Taarn og lod Vagtordet lyde:
»alt vel“, og Vagten fra det neeste Taarn tog Raabet op:
yalt vel.“

I det kejserlige Tempel skulde Ypperstepreesten bede,
og en ferste Preest tilse Vokslysene ved Alteret.

Tunge, dybtrede Silkebroderier mod Gudebilledernes
Guld flakkende Lysskeer mod Offerskaalenes Messing, -
Luften var tung derinde af Rogelse og Indelukkethed.

Ypperstepraesten var en gammel Mand, han lenede sit
glatragede Hoved mod den kolde Tempelpille og sov med
Heenderne teethyllede i sin gule Silkekittel.

Forstepraesten sad paa Hug paa Bedepuden, han rok-
kede stille frem og tilbage, hans udterede Ansigt luede af
Hellighed. Saa hertes sleebende Skridt som af mange Fed-
der og dempet Sang, der kom n&rmere, det var Preesterne,
der kom for at ringe med Klokken, synge og bede.

Yppersteprasten vaagnede og rejste sig, hans Gjne sogte
Forstepresten ; men han sad som for.

Dgren gik op, der kom et Vindpust, som der undertiden
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kan komme i de hedeste Netter, og Lysene ved Alteret
gik ud.

Da kastede de sig alle til Jorden og slog Hovederne
mod Tempelgulvet, — Buddha! — sligt var aldrig heen-
det for.

Men i samme Time blev Kejserinden forigst med sit
forste Barn — en Datter.

En sval Efteraarsdag to Aar senere flyttede den lille
Prinsesse over i sit eget Hus.

ejserinden — hendes Moder — ventede igen en Ar-
ving. Maatte hun denne Gang ikke blive skuffet; alt var
gjort, som tenkes kunde; Kejseren havde spist Hjertet af
en lille sort Hund.

Kejserinden var rejst til Templet, som laa langt, langt
inde i Bjergene; der skulde hun bede, — der skulde hun
ubemaerket stjele en lille Buddha, der var stillet frem til det
samme, og som forestillede en Dreng.

Den lille Prinsesse saa paa sine ny Omgivelser, — Kry-
santemums i deres smukke Potter, spraglede, men kelige!
Kang’en*), der var af ,black wood“ og indlagt med Perle-
mor, og de lange rede Silkestykker — broderede med Guld-
traad, — som hun havde faaet ved sin Fedsel, og som nu
hang paa Vaggen i lange snorlige Rekker. Saa trykkede
hun sin Dukke i Favn, suttede paa sin Tommel og leb med
vaklende Skridt til sin Ahma.

Landet var i Feststemning.

Kejserinden havde fedt en Sen.

I lange Raekker kom Kamelerne dragende gennem By-
ens Porte fra Syd, Nord, @st og Vest - - rigt lastede med
Gaver, udskaarne Ting i Lak og Tree. Guld, Selv, Perler,
Silke, Ure og Krydderier; alt blev lesset af ved Kejser-
paladsets Port; her kom Coolierne — to 0g to — med

*) En meget bred og stor kinesisk Sofa; som oftest er der et lille
Bord paa den, der bruges til Piber og Testel; det regnes for
Haderspladsen i en Stue.
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Barestang over Skuldrene og Kurvene hengende derpaa,
de skulde bere Gaverne til Kejseren.

Eunukerne stod og saa til, alt maatte ske med Orden
og Ceremoni, og af hvert Les gik en lille Del i deres
Lommer.

At alle her paa Jorden elskede den lille Prinsesse hgjst
sin Broder.

Fra den forste Gang hun saa ham, da han lille og red
laa ved sin Moders Side, og hun greed efter ham som efter
en Dukke, hun ikke kunde faa — op gennem Barneaarene,
hvor de legede sammen under Magnoliatreernes blomster-
duftende Skygger, helt op til Sorgens Aar og til det sidste
smertefyldte Farvel i hans Arme.

Da hun ferste Gang havde faaet sit Haar flettet i strit-
tende Piske, omvundet med red Silketraad, stift staaende
ud fra Hovedet, og han sin ferste gule Jakke med Guld-
dragen boderet for og bag og den stive, sorte Hat, den,
der trykkede ham saadan om Panden.

Og den Gang de begge skulde oververe deres Faders
Taffel.

Stift stod de ret op og ned -— Haand i Haand — me-
dens Kejseren spiste.

Mange var Retterne, og lang Tid tog det.

Kejseren maatte kun med sine Pinde tage et Stykke af
hver Skaal, saa blev denne hurtigt taget veek og en anden
bragt frem ; Risen blev spist af en Skaal fra deres Tipolde-
foreldres Tid.

Den lille Prins var bleven saa traet, at Benene rystede
under ham, og Prinsessen havde hemmeligt lagt Armen om
hans Liv for at stette ham, skent hun selv var neer ved at
segne. Og da de endelig var slupne ud i det Fri, var de
faret lgs paa hinanden af Hysteri og Overanstraengelse, og
siden havde de greedt med Armene om hinandens Hals af
Skamfuldhed og Treethed.

De lange, dejlige Sommerdage, hvor Solen havde bagt
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ned over Sommerpaladsets gule, glaserede Tage, hvor Paa-
fuglene havde vandret majesteetisk omkring, og de smaa
spzttede, tamme Hjorte havde dt af deres Hender, hvor
om Aftenen, naar Maanen straalede, Hoffet i blomstersmyk-
kede Baade havde sejlet i de aakandefyldte Seer, og hvor
Guldfiskene i Marmorkummerne var saa store og fede, at
de ikke gad rere sig — kun dovent vinke med Finnerne,
naar de jagede efter dem med de lange Kviste, de havde
revet af de blomstrende Buske.

Herlige Barndomstid, hvor Livet kun er Leg, Verden
et spraglet Eventyr af duftende Blomster og tamme Dyr,
hvor intet Ansvar tynger, og hvor alle bliver rene og gode
i Beroring med de blede, smaa, keerlige Barnehender.

Den lille Prinsesse var otte, den lille Prins seks Aar,
da deres Skolegang begyndte.

Hvad en saadan lille Prinsesse skulde leere var ikke
Smaating.

6000 Tegn baade at lese og skrive, de var alle saa for-
skellige og dog saa ens, stillet sammen paa én Maade betad
de det, stillet sammen paa en anden Maade noget andet ;
hvor det var svert, og hvor det kunde tratte. Saa var
de stille Timer i Maling bedre, man blandede de rene, dej-
lige Farver i de smaa konkylicformede Perlemorsskaale,
man malede paa Silke, paa Vifter, paa Marmorplader de
dejligste Fugle og Blomster.

Og de Dage, hvor den gamle Lerer med syngende,
monoton Stemme fremsagde alenlange Vers om Forfedre-
nes Kampe, Sejre og Kerlighed. Saa var der Plastik-
timerne — at lere at staa, gaa og sidde, og den lange ind-
viklede Ceremonilere, hvor det kneb; men hun var en
god lille Prinsesse, og hun lerte det Hele under stille
Taarer og mange fortvivlede Timer ved Ahmas Bryst.

Gode, gamle Ahma, der havde fulgt hende, fra hun var
Barn, og som skulde felge hende i Ulykken.
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Enkelte Dage i Ugen medtes Broder og Sester i Kejser-
indens Gemakker.

Stive kom de, stive hilste de paa hinanden, men Gjnene
talte gladende Sprog, og Henderne medtes til keerlige Tryk
i Ly af Silkekaabernes lange, myge Folder.

De bevegede Dage kom med Mandariner fra ukendte
Egne.

De store Fester, hvori Prinsen tog Del paa en Plads
ved sin Faders Side. Og endelig hans Formeling — han
var den Gang kun ti Aar — med en lille Brud, han aldrig
havde set. — Den lille Prinsesse saa hende ferste Gang
ved Ceremonien i Forfedrenes Tempel. Om Hovedet bar
hun — Rad paa Rad — kostbare Perler, den tunge, guld-
indvevede Kjole hang om hende i stive Folder ; men i hen-
des Ojne luede Angsten — en Angst, der greensede til
Vanvid.

Siden flyttede hun med hele sit Hof ind i et af Kejser-
paladsets mange Smaaslotte.

Den lille Prinsesse segte at komme hende i Mgde med
Kerlighed, med Smiger, med tusinde Smaagaver, der
plejer at vinde Beorns Hjerter, hun vilde saa gerne hjelpe,
men alt var forgeves, Barnet trak sig sky og stum ind i
sig selv. — Senere dede hun.

Legerne kaldte Sygdommen lange og leerde Navne —
det var dog kun Leengsel.

Aarene gik, Prinsessen voksede sig hgj og dejlig.

Ojnene mandelformede, brune, Gjenbrynene buede, nat-
sorte, Munden lille og red, Tenderne straalende om Kap
med Perlerne i hendes Haar, det Haar, der var olieglat,
sort og langt, og som, naar det var flettet, var tykt som
hendes Haandled.

Hun dremte Timerne bort paa sin Kang med Hovedet
hvilende paa Pudernes Broderi, medens Rggen fra hendes
indlagte Pibe snoede sig graablaa mod Loftets udskaarne
Bjelker.
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Hvad dremte hun om?

Den Kerlighed, hun ikke kendte, ikke en Gang af
Navn.

Lyttede hun til Hjeertets pulserende Slag, markede hun
Blodets brusende Gang gennem sine Aarer?

Lille Prinsesse, aldrig har du skuet over Kejserpaladsets
skeermende Mure, intet kender du til Livets Kampe og Sor-
ger, og dog skal i dit Hjerte fodes en Kerlighed — glo-
dende stor — for hvis stakkede Lyksalighed du maa bede
med dit Liv.

Foraaret kom, Bornene lod deres Drager gaa til Vejrs,
og Folk lagde de pelsforede Kaaber, Statsraadet beskef-
tigede sig med Prinsessens Giftermaal.

Da stod ved Paladsets Port en sen Aftentime en stgvet
og udteret Mand.

Skelvende fortalte han Vagten om Krigens Udbrud,
om Grensebyerne, der genled af Vold og vilde Klager.

Saa ferte de ham paa Kejserens Bud ind i Tronsalen.

Bag det tunge Silkeforheng, der adskilte Kejseren fra
Hoffet og de Benaadede, der ved sjelden Gunst fik Lov
at betreede denne Sal, herte man en Stemme, der bed den
Fremmede tale.

Knzlende og med lav Stemme fortalte han om Mord og
Brand, om vilde Horders Indtreengen i Riget, om Kvin-
dernes Skrig og Bernenes Dgdsraab, naar de levende par-
teredes.

Tre Dage senere drog Kejseren med hele sit straalende
Folge i Krig.

Stille — stille blev der i de store Sale, sde i de mange
marmorbelagte Gaarde, ingen Etikette, ingen Ceremonier,
man kom og gik, som man vilde.

Foraaret brgd brusende og duftende ind over Haver og
Seer.

Ferskentrzerne dryssede deres hvide Blomster, Ro-
serne knoppedes, Vinen sked grenne Skud.
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Yderst nede ved Udkanten af Kejserpaladsets udstrakte
Grunde laa et gammelt Telysthus.

Bygget tet op til Muren med en Trappe ned til en
aakandefyldt Sg heevede det sit spidse, gulligt glaserede
Tag mod den hgje, blaa Himmel, — ensomt skent i sin For-
faldenhed.

Naar Aftenstilheden senkede sig over Paladset, naar
Maanen selvblank hzvede sig, og kelige Briser listede sig
fra Bjeergene ned over Byen, stilede Prinsessen sine Skridt
ned mod Tepavillonen.

Ene sad hun paa Trappen, tankefuldt stirrede hun ned
i Seen.

En Aften fik hun en underlig Lyst. Vandet lokkede
koligt og stille, hun knappede Silketrgjen op, lagde den fra
sig og dyppede de nggne Arme ned i det blanke Vand. For-
frisket trak hun dem til sig. Saa aftog hun Skoene og de
hvide Leerreds Sokker, saa Bukserne, saa den lille, blode
Silkeszrk, og med et vellystigt Gys gled hele den unge,
slanke Krop ned i det kelige Vand.

Langsomt var Skildvagten kommen gaaende fra Taarnet
ned langs Muren, i hvis Ly Tepavillonen laa. Snart gled
hans Blik ind over Kejserpaladsets Haver og Gaarde, snart
ud mod Bjergenes skovkledte Tinder. Tjenesten var saa
let — kun enkelte Vagter — ingen Raab.

Natten var lun, Stjernerne blinkede, inde i Paladset
teendtes Lysene et for et.

Han satte sig paa Murens lave Rekvaerk og stirrede
ned.

Hans Bedstefaders Aand! betaget leenede han sig ud
— kunde Jorden vel rumme slig Dejlighed.

Hans Hjerte bankede saa hgjt; han lagde Haanden
mod Brystet; mon hun kunde heore det, nej! nu hzvede
hun sig langsomt op, satte sig paa det nederste Trin, to
Arme hzvedes, slyngedes ind under en slank Nakke, et
Hoved lgftedes — da — medtes to Par Qjne.
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Kvinder ens i @st og Vest, i Syd og Nord, ens, kledt i
silkeveevede Kleder, i snavsede Pjalter, ens, naar I forste
Gang stirrer ind i hans Jjne, ham, der maa komme, ham,
der hilser med Smil, naar han kommer; — derfor skiltes
to rode Laeber over Tendernes Perlerad, i Ojet tendtes
straalende Luer, hun smilede.

Glemt var Tejet paa Trappen, glemt var Legemets daa-
rende Nogenhed, hun saa kun ham — tenkte ikke.

Kan et Hjerte hamre saa sterkt og hastigt, at Brystet
er ner ved at spreenges og saa pludseligt standse?

Kan Lykken jublende drage ind i Ens Sj®l og saa do
og lade Sorgen — tyngende stor — tilbage?

Kan en Dag veere lang som tusinde Aar og en Time
aldrig faa Ende?

Det blev Aften igen.

Solen sank, Freerne kvekkede, Cicaderne sang deres
skrigende Sang.

Lenet mod Degren stod Prinsessen.

For hundrede Gang sagde hendes Leber: ,Du gaar
ikke“, og for hundrede Gang jublede hendes Hjerte : ,Du
gaar.”

For hundrede Gang tenkte hun bange: ,Han er der
ikke“, og for hundrede Gang vidste hun sikkert: ,Han er
der. Og da Tusmerket senkede sig, stod hun atter nede
ved Pavillonen.

ZEngstelig saa hun mod Muren, den var gde, — hun
saa ned ad Trapperne og ind i Haven — alt var stille.

Hendes Hjerte snorede sig sammen, hun knyttede de
smaa Hznder, da — bevsegede noget sig, hun saa Pavil-
lonens Dor glide op, hun stod et @jeblik stille, saa lgb hun
derhen, i neste Nu laa hun i to steerke Arme.

Og siden — da de sad Side om Side paa den gamle
faldefeerdige Kang, teenkte de da — sagde hun, at hun var
Prinsesse, eller han, at han var Soldat, ung og ken ganske
vist, men dog af den foragtede Kaste? — Nej! jo de talte,

9
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men kun Kerlighedens Sprog, det, der lyder som Skov-
duens Kurren, naar den en Sommeraften underholder sin
Mage i Reden.

Han knezlede for hendes Fod og bergmmede hendes
Skenhed, og hun spurgte, om han kom igen. Det var forst
bagefter, da de var borte fra hinanden, og deres Tanker
sogte og beskaftigede sig med hinanden, at han troede,
hun var en af Kejserpaladsets Terner, og hun — ja! hun
kunde vel regne det ud — af hans Klededragt, af alt;
men Kvinde - elskende — daaret af hans kenne Ansigt -
sked hun det fra sig. Det, der fik hendes Hjerte til at
krympe sig, var Tanken om den Fare, han var i, hver
Gang han kom til hende.

Saa medtes da de Elskende Aften efter Aften, dristi-
gere og dristigere blev de, og lengere og lengere blev de
hos hinanden ; thi sveerere og sverere blev Afskeden.

Kerligheden kan ikke skjules paa unge Ansigter, og
elsker du med Hjertet, da forraader dine Ojne dig.

Har en Kvinde vogtet et Barn, fra det blev fadt, og set
det ferste Onske, den fgrste Tanke deemre og vaagne i den
lille Hjerne og derefter tydet ethvert af dets Luner, som
de kom og gik, medens Dagene blev til Maaneder og Maa-
nederne til Aar, saa ved hun ogsaa, hvad det betyder, naar
Smilet i @jet bliver lyst og legende, naar Trinene bliver
lette som i Dans, og Leberne lgber over i nynnende Sang.

En Aften fulgte Ahma Prinsessen.

Hun saa og herte; hun gjorde, hvad de andre for-
semte, hun tenkte og saa ind i Fremtiden, og hendes tro-
faste gamle @jne greed, og hendes Heender vred sig i
Vaande.

Saa gik hun tilbage; ti har man levet i tresindstyve Aar,
og det meste af Tiden ved et Hof, saa ved man, at man
maa tenke, for man taler.

Ahma sad og broderede paa Prinsessens Sko. — Prin-
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sessen kom gennem Stuen —— ung og slank, Lykken straa-
lede fra hende og fyldte Stuen med Solskin.

Hun var saadan en god, lille En, hvorfor var hun ikke
fedt i Fattigmands Stue.

Hun bgjede sig ned.

,Ahma, dine Hender ryster, og dine Qjne ser ud, som
havde de gredt.”

,Lille Pige, lille Blomst, Hjerte af mit Hjerte, Ahmas
lille Barn. Har mine gamle Arme ikke baaret dig, da du
ikke kunde gaa, har mine Heender ikke ledet dig til dine
ferste Skridt, har jeg ikke stoppet Tepperne om dig, naar
det var koldt, og plagede onde Dromme dig, gav jeg dig
da ikke leskende Drikke, har din Glede ikke veeret min,
og din Sorg ikke gaaet mig til Hjeerte, leeg dit Hoved til
Ahmas Bryst, det, hvoraf du drak Neering, da du var lille,
se ind i Ahmas Qjne, dem, der har vaaget over dig mange
Neetter og sig mig saa, vil jeg dig andet end godt?*

,Aa, Ahma! du ved alt?“

Et for et faldt der som Skl fra Prinsessens @jne, og
hun saa — og hun skeelvede; ti hun forstod ogsaa.

Har du nogensinde dremt en dejlig Drem og er brat
bleven veekket af et Sorgens Budskab?

Timerne gled, og Ahma talte.

Den Aften ilede hun ikke til M@det med sin Elsker, hun
gik stille og tungt, som den gaar, hvis Tanker er meorke,
for hun gik for at sige Farvel, ikke for sin egen, men for
hans Skyld, som hun elskede.

Snilde Ahma, kloge Kvinde! du, som tenkte ud fra dig
selv og bergrte de rette Strenge.

Men da Prinsessen kom til det kendte Sted, der rum-
mede alle hendes Kerlighedsminder, var der gde og tomt,
ingen Arme straktes hende jublende i Mede, ingen hede
Ord blev hviskede i hendes Qre, ingen Eder om evig Tro-
skab og ingen knugende Favntag; ti ogsaa det skulde hun

DA
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leere, at kommer forst Sorgen dragende ind i Ens Liv, da
kommer den ikke ene, men med hele sit Folge.

Nat efter Nat var han kommen listende langs Muren,
Nat efter Nat havde han fastgjort Rebet om den store Sten,
der laa deroppe, ingen vidste hvorfor, og Nat efter Nat
var han saaledes kommen til sine Steevnemeder. Men Skab-
nen havde villet det saaledes, og havde han selv gaaet Vagt
og set nogen preve paa at klatre ned i Kejserpaladsets hel-
lige Haver, saa havde han vel selv villet gribe, saaledes
som han nu blev grebet.

Hans Forbrydelse var stor, og det gjaldt Livet, det vid-
ste han.

Men havde han ikke levet disse skenne, lune Foraars-
neetter, og hvad var saa vel Deden?

Saa berusende dejligt, saa usigelig lykkeligt var Timerne
ilet, havde han ikke ejet Jordens det skenneste — det, han
aldrig kunde faa igen. Han kunde aldrig nejes med mindre ;
nu vel! Hvad er der da at leve for?

De bandt den hvide Snor til hans Pisk og ferte ham til
Feengslet.

Sker der ingen store Begivenheder, saa kommer de
smaa til Ere og Heder og bliver saa ivrigt dreftede. Derfor
vidste ogsaa alle det i Paladset den neeste Morgen. — Ingen
havde et godt Ord tilovers for den Formastelige, alle glee-
dede sig, for nu sad han i det merkeste Fengsel og ven-
tede paa, at Kejseren skulde komme hjem og afsige Dom-
men, men man gettede paa forskellige Dodsmaader og
glemte saa det Hele for noget nyt.

Det gaar med Sorgen som med et aabent Saar. Kan man
klage og skrige, jamre og vride sig, saa lindrer det; men
skal man bide Tenderne sammen, skal man knuge. Smer-
ten inde i sin egen Sjxl, da er det neesten ikke til at bere.
Og skal man oven i Kgbet vise et ligegyldigt, ja endog et
smilende Ansigt, da er det, som skulde man de.

Ahma sad ved Prinsessens Leje, mekanisk forte hendes
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rystende Haand Viften frem og tilbage, mekanisk strgg hun
Haaret bort fra den fugtige, hede Pande; hun var tavs, for
hvad hjelper vel Ord?

Og Dagene gik.

Prinsessen laa stadig hen — mager og bleg — med Al-
verdens Sorg i de skenne Qjne.

Legerne kom, de talte meget og beordrede mange Leege-
midler, det var de jo til for ; men Ahma ofrede til Guderne,
for hendes storste Frygt var begrundet, Prinsessen skulde
vere Moder.

By og Land gledede sig, ti Rygtet kom som en Lgbeild
fra Bjergene ned over Sletten, at Kejseren havde kempet
og sejret, og nu drog han triumferende tilbage til sin Ho-
vedstad og sit Palads.

Da Prinsessen fik dette at here, rejste hun sig fra sit
Leje. Hun lignede en Rose af dem, der blomstrer sildigt i
Efteraaret; den forste Frost har naaet den, Rimen lag sit
Sler over den og betaget den Duften —— Solen bryder frem,

Rosen sidder paa sin Stengel, smuk at skue, men gen-
nemsigtig fin, det ferste barske Vindsted farer hen over
den og faar den — skaelvende — til at lade alle sine Blade
falde til Jorden.

Kejseren holdt sit Indtog i Paladset under Hornenes
Gjalden og Gong-gong'ers Slag, med Solglimt i blanke
Vaaben og Sejrsgleede i barske Krigeransigter. Det var,
som vaagnede hele Verden til Live efter en maanedlang
Sevn.

Nogle Timer senere kaldtes Prinsessen til sin Moders
Gemakker, hun gensaa her sin Fader og sin Broder.

Ved Synet af hende studsede Kejseren, saa lo han bag
sin Haand.

+Ha, ha! nu maa vi finde hende en Mand - usemmeligt
lznge har det varet.“

Ved denne Tale fo'r den dybe Redme til Prinsessens
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Kinder, og hendes Qjne var feestede mod Gulvets Marmor-
fliser.

Kejseren var i godt Lune.

Gaar Verden dig imod, da vredes du saare, og du tror,
alle er dine Fjender; men smiler Lykken dig i Mede, da
bliver du mild og god, dit Hjeerte bliver stort, og du vil
gleede alle.

Samles skulde de nu, Fader, Moder, Sester og Broder,
som hvilede der ingen hellige Pligter paa deres Skuldre,
muntert vilde de tale sammen, som var der ingen Ceremo-
nier og stiv Etikette.

Kejseren spogte og lo, talte om Krig og Sejre, om store
Bedrifter, om Ting, han vilde gere, Mindestene, han vilde
rejse, og Templer, han vilde bygge, - og han vendte sig
mod Kejserinden: ,Og hvad har I saa oplevet?“

Kejserinden segte i sin Hjerne efter noget at berette,
men fandt intet, jo — ét fandt hun —; hun fortalte om
Soldaten, der var grebet, fordi han vilde hejse sig ned i
Paladshaven, han havde intet ondt villet, nej! nej! kun
spoge med en af Slavinderne, som han havde set og for-
elsket sig i.

Kejserens Pande rynkedes og glattedes ud igen — var
han ikke vendt hjem med Sejr, og vilde ikke Efterslaegten
bersmme ham. Han kaldte paa en Tjener, at de kunde
slebe Fyren hid, han vilde nok se den Dristige.

Prinsessen blegnede, hun lenede sig tilbage i Skyggen,
hendes Tunge klistrede sig til Ganen, hendes Negle boreds
sig i Pudens Silke.

Buddha! om hun blot kunde de.

Hun ventede — hun syntes i mange, mange Aar; hun
teenkte, at hendes Haar var bleven hvidt, Munden mim-
rende og gammel og Henderne skzlvende og rynkede.

Saa slog de Forhaenget til Side, og ind ferte de den
Ulykkelige.

Faengslets Morke havde saa leenge ruget over ham, nu
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turde han ikke se sig om i de straalende Haller, han havde
saa lenge ventet Kejserens Komme, nu var han stedet for
det hellige Aasyn, han turde ikke se op.

Prinsessen havde lukket Qjnene, da hun herte Portie-
rernes Guldringe rasle, nu aabnede hun dem, hun stirrede
et Gjeblik paa ham, der med bejet Hoved stod for sin Her-
sker.

Da streommede Blodet brusende til hendes Hjerte, da
markede hun om sig Blomsternes Duft, Sommernattens
lune Stilhed, og med et jublende Skrig kastede hun sig ind
til sin Elskede. Han fornam hendes Neerhed, han greb
hende i sine Arme — steerke og unge — som havde Feengs-
lets Elendighed ikke gjort dem tynde og rystende, han knu-
gede hende i et Favntag, keerlighedsdirrende emt, som
skulde de aldrig skilles.

Da senkede Stilheden sig over alle ; thi hvor Sjel favner
Sjeel, der holder Keerlighedsguden Vagt.

Men er selve Livet ikke en Kamp, hvor det Gode og
Onde kemper, og sejrer ikke oftest det Onde?

Som en Vild kastede Kejseren sig over de Elskende,
brelende greb han Prinsessen ved Haaret og slyngede hende
hen i Rummet, og med Hender, der skelvede af Had og
Raseri, huggede han af al sin Magt Soldatens Hoved mod
Gulvets Marmor, saa Hjernen knustes, og det rede Blod
dampende steenkede omkring.

Prinsen ilede til det Sted, hvor Prinsessen laa i en ded-
lignende Afmagt, varsomt lgftede han hende i sine Arme,
og stille bar han hende forbi de reedselsslagne Tjenere —
ind i hendes eget Hus.

Paladset var opfyldt af Hvisken, det lgd, som naar Bri-
sen faar Sivene til at bgje sig og raslende slaa mod hver-
andre.

Hvad vilde der ske, hvad vilde Kejseren gere?

Kejserinden grad fortvivlet, Ahma laa for hendes Fad-
der og fortalte om Barnet, der skulde fodes, og Moder-
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hjeertet rortes, hun ilede til Kejseren; men Dgren var luk-
ket, Vagten turde ingen indlade.

Som en fangen Lgve gik Kejseren frem og tilbage.

Hjem var han kommen med Sejrens Palmer, glad havde
han veret, keerligt havde han hilst sin Familie, hans egen
Datter, hun, hvis Skenhed Digterne besang, hun skulde
bringe Skammen over hans Hoved — vé hende! — do
skulde hun — do —

Og han kaldte sin Sen til sig; leenge samtalede de; da
Prinsen forlod Gemakket, var alt Blodet som lgbet fra hans
Ansigt, det var blegt under Hudens Bronce.

Da han traadte ind i Prinsessens Stue, laa hun paa
Kang’en. Ojnene stirrede vege og intet seende ud i Rum-
met.

Prinsen stod lenge og saa paa hende, et for et gled
Minderne ind i hans Sjel — som hvide Fugle - saa knu-
gede han hende i et sidste Farvel, han forkyndte hende med
skzlvende Stemme deres Faders Vilje. Hun grebes ikke
af Reedsel, hun smilede kun— et underligt, trosteslgst Smil.

Har du mistet det Eneste, der gor Livet vaerd at leve,
er Doden let, og er din Sjzl sgnderfleenget i Smerte, og du
sanser intet mere, da er Dgdsmaaden dig ligegyldig.

Vagten kom og stillede sig ved Prinsessens Deor, lidt
efter traadte to Kvinder ind, de bar tykke Ruller af hvidt
Toj.

Ahma saa dem, hun styrtede sig imod dem med et heest
Skrig.

Vagten greb hende, de ferte hende til Feengselsgaarden
— hen til Brenden — og med Hovedet nedefter styrtede
de hende deri og gik saa tilbage til deres Post.

Imedens fuldferte de to Kvinder deres Hverv, de snoede
og snoede de lange Stykker om Prinsessens Krop, de be-
gyndte med Benene og snoede opad; Armene tet ind til
Kroppen, saa Skuldre, Hals og Hoved; men Ansigtet lod
de frit.



Prinsessens Grav.

Dyrealleen ved Prinsessens Grav.
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Dgren aabnedes atter, ind bares en stor, tung, red-
lakeret Kiste, de lagde Prinsessen varsomt deri, hendes
Qine fik et Udtryk af Reedsel; men Munden havde hun
presset haardt sammen.

Saa smakkede de Laaget i.

Da lgd fra Kistens Indre et Skrig — saa hjerteskerende

hojt — saa redselsfuldt i sin vilde Dgdsangst, at Menne-
skene forbavsede kastede sig til Jorden, og Fuglene holdt
op at synge.

Stille — ubemzrket — blev Kisten fort ud af Kejser-
paladset — ud af Byen — paa en aaben Mark, tet ved Ka-
nalen blev den stillet, og nogle Coolier byggede af soltor-
rede Sten en ringformet Mur, ja! selve Toppen murede
de til, at Prinsessens syndige Sjel aldrig skulde komme ud.

I Paladset turde ingen mere nevne Prinsessens Navn,
medens Kejseren levede.

Men da Prinsen kom paa Tronen, rejste han Buer og
Sgijler og en Dyreallé, og han kom ofte for at ofre.

Her forstummede Strengelegen, han havde endt sin
Forteelling.

_Stakkels lille Prinsesse,“ sagde hun, ,hvad havde hun
gjort andet end at elske 7 Og hun lagde ligesom i Frygt Ar-
mene om hans Hals.

Han lgftede hende op, bar hende i sine steerke unge
Arme ud af Baaden, op ad Trappen, der ferte til Prin-
sessens Grav. - Natten var saa stille, Stjernerne blinkede.

Hun lpste de duftende Blomster af sit Haar og lagde
dem paa de kolde Stene.

,Lille Prinsesse, jeg er saa lykkelig, under mit Hjerte
banker et andet — lille og varsomt, bliver det en Pige, skal
jeg kalde hende ved dit Navn; hver Sommer, naar Maanen
stiger gul og rund over de modnende Majsmarker, skal vi
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komme til din Grav, mindes din Skeebne og bede for din
Sjeel.

Da rerte et Vindpust Pinjernes Grene, det hviskede som
en sagte Tak.

Sommerpaladset.



ET TEMPELMINDE

























































































































































































































